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 LIETUVOS RESPUBLIKOS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS
ISTATYMAS

2000 m. kovo 28 d. Nr. VI11-1591
Vilnius

PIRMASIS SKIRSNIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Istatymo paskirtis

1. Sis jstatymas nustato valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikima asmenims, kad
Sie galéty tinkamai ginti pazeistas ar gin¢ijamas savo teises ir jstatymy saugomus interesus.

2. Siuo jstatymu siekiama uztikrinti Europos Sajungos teisés akty, nurodyty §io jstatymo
priede, taikyma.

3. Sis jstatymas netaikomas uZsienie¢iams, kuriy teis¢ j valstybés garantuojama teising
pagalbg nustato Lietuvos Respublikos jstatymas ,,Dél uzZsienieCiy teisinés padéties. Valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos teikimg Lietuvos Respublikos jstatymo ,,Dél uZsienieéiy teisinés
padéties” nustatytais atvejais organizuoja Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija ar jos
jgaliota institucija.

2 straipsnis. Pagrindinés §io jstatymo sgvokos

1. Antriné valstybés garantuojama teisiné pagalba (toliau — antriné teisiné pagalba) —
dokumenty rengimas, gynyba ir atstovavimas bylose, jskaitant vykdymo procesa, atstovavimas
iSankstinio gin¢y sprendimo ne teisme atvejais, jeigu tokig tvarka nustato jstatymai ar teismo
sprendimas. Antriné teisiné pagalba taip pat apima bylingjimosi iSlaidy bylose, iSnagrinétose
civilinio proceso tvarka, atlyginima, su bylos nagrinéjimu administracinio proceso tvarka susijusiy
iSlaidy ir su baudziamojoje byloje pareikSto civilinio ieSkinio nagrinéjimu susijusiy iSlaidy
atlyginima.

2. Antrinés valstybés garantuojamos teisinés pagalbos koordinatorius baudziamojoje
byloje (toliau — koordinatorius) — advokatas ar kitas valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
tarnybos paskirtas asmuo, padedantis organizuoti antrinés teisinés pagalbos teikima
baudziamosiose bylose pagal §io jstatymo 9 straipsnio 3 dalies 5 punkte nustatyta sutart;.

3. Gynyba ir atstovavimas bylose — jstatymy reglamentuojami procesiniai veiksmai
ginant jtariamojo, kaltinamojo, nuteistojo ar atstovaujamojo teises ir interesus baudziamosiose,
civilinése (iSskyrus arbitrazo bylas) ir administracinése bylose, taip pat tarptautinése teisminése
institucijose, kuriy jurisdikcija ar kompetencija spresti dél Lietuvos Respublikos jurisdikcijai
priklausanCiy asmeny teisiy pazeidimy yra pripazinusi Lietuvos Respublika, jeigu Siose
institucijose néra teikiama teisiné pagalba.

4. Europos Sajungos valstybé naré — bet kuri Europos Sgjungos valstybé nar¢, iSskyrus
Danijos Karalyste.

5. PareiSkéjas — fizinis asmuo, kuris pateikia praSyma suteikti valstybés garantuojama
teising pagalbg ir (ar) kuriam teikiama valstybés garantuojama teisiné pagalba.

6. Pirminé valstybés garantuojama teisiné pagalba (toliau — pirminé teisiné pagalba) —
Sio jstatymo nustatyta tvarka teikiama teisin¢ informacija, teisinés konsultacijos ir valstybés ir
savivaldybiy institucijoms skirty dokumenty, iSskyrus procesinius dokumentus, rengimas. Pirminé
teisiné pagalba taip pat apima patarimus dél ginco sprendimo ne teismo tvarka, veiksmus dél
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taikaus ginco i$sprendimo ir taikos sutarties parengimg, bet neapima mokes¢iy administratoriui
teikiamy deklaracijy pildymo.

7. Taikinimo tarpininkas — Sio jstatymo nustatyta tvarka paskirtas neSaliSkas treciasis
fizinis asmuo, kuris dalyvauja sprendziant kity asmeny ginca, sickdamas padéti jj iSspresti taikiai.

8. Tarptautinis gincas — gincas, kai pareiskéjas, pateikdamas prasyma suteikti valstybés
garantuojamg teising pagalba, turi nuolating gyvenamaja vieta ar daugiausiai gyvena ne toje
Europos Sajungos valstybéje naréje, kurioje teismas nagrinéja byla arba kurioje vykdomas teismo
sprendimas. Europos Sajungos valstybé naré, kurioje pareiskéjas turi nuolating gyvenamaja vieta,
nustatoma pagal 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir
teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 59 straipsnj.

9. Teisiné informacija — informacija apie teisés sistema, jstatymus ir kitus teisés aktus,
teisinés pagalbos teikima.

10. Teisiné konsultacija — patarimai teisés klausimais.

11. Valstybés garantuojama teisiné pagalba — Sio jstatymo nustatyta tvarka teikiama
pirminé teisiné pagalba, antriné teisiné pagalba ir valstybés uztikrinamas neteisminis taikinamasis
tarpininkavimas.

12. Valstybés uZtikrinamas neteisminis taikinamasis tarpininkavimas (toliau —
taikinamasis tarpininkavimas) — pagal §j jstatyma atliekama gin¢y sprendimo procedira, kurios
metu vienas ar keli taikinimo tarpininkai padeda gin¢o $alims taikiai spresti ginca.

3 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos principai

Valstybés garantuojama teisiné pagalba teikiama remiantis Siais principais:

1) lygiateisiSkumo ir visy asmeny teisiy bei jstatymy saugomy interesy apsaugos;

2) valstybés garantuojamos teisinés pagalbos kokybés, efektyvumo ir ekonomiskumo;

3) taikaus gin¢y sprendimo prioriteto;

4) draudimo piktnaudZiauti valstybés garantuojama teisine pagalba ir materialiosiomis bei
procesinémis teisémis.

4 straipsnis. Parei§kéjy pareigos

Pareiskéjas privalo:

1) bendradarbiauti su institucijomis, priimanciomis sprendimus dél valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos teikimo, taip pat su asmenimis, teikianciais valstybés
garantuojamg teising pagalba;

2) teikti valstybés garantuojamai teisinei pagalbai gauti reikalingg iSsamig ir teisingg
informacija;

3) nedelsdamas praneSti institucijoms, priimanioms sprendimus dél valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos teikimo, ar teismui apie pasikeitusias aplinkybes, turinCias jtakos
jo teisei gauti valstybés garantuojama teising pagalba;

4) kai antriné teisiné pagalba teikiama ilgiau kaip metus, kasmet nuo sprendimo suteikti
antrine teising pagalba priémimo dienos pateikti §j sprendimg priémusiai institucijai Lietuvos
Respublikos teisingumo ministro (toliau — teisingumo ministras) nustatytos formos meting pajamy
ir turto deklaracijg antrinei teisinei pagalbai gauti (toliau — deklaracija antrinei teisinei pagalbai
gauti). Si deklaracija turi bati pateikta ne véliau kaip pragjus 5 darbo dienoms nuo mety pabaigos;

5) laikydamasis Sio ir kity jstatymy nustatyty terminy ir tvarkos, apmokéti nustatyta
antrinés teisinés pagalbos islaidy dalj.

) ANTRASIS SKIRSNIS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS VALDYMAS

5 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos valdymo institucijos
Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos valdymo institucijos yra:
1) Lietuvos Respublikos Vyriausybé (toliau — Vyriausybe);
2) Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija (toliau — Teisingumo ministerija);
3) savivaldybiy institucijos;
4) valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tarnyba (toliau — tarnyba);

Straipsnio punkto pakeitimai:
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5) Lietuvos advokattra.

6 straipsnis. Vyriausybés funkcijos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos srityje

Vyriausybé:

1) nustato turto ir pajamy lygius antrinei teisinei pagalbai gauti,

2) nustato uz antring teising pagalbg ir taikinamajj tarpininkavimg mokamo uzmokesc¢io
dyd;j ir jo mokéjimo taisykles;

3) atlieka kitas jstatymy ir kity teisés akty nustatytas funkcijas.

7 straipsnis. Teisingumo ministerijos funkcijos valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos srityje

1. Teisingumo ministerija:

1) teikia Vyriausybei su valstybés garantuojama teisine pagalba susijusiy teisés akty
projektus;

2) kontroliuoja §io jstatymo ir su juo susijusiy teisés akty jgyvendinima;

3) Neteko galios nuo 2015-07-01

Straipsnio punkto naikinimas:
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4) organizuoja ir atlieka valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo stebéseng;

5) siekdama uztikrinti vienoda $io jstatymo taikyma, teikia rekomendacijas;

6) informuoja gyventojus apie galimybes gauti valstybés garantuojamg teising pagalbg ir
jos teikimo sglygas;

7) atlieka kitas Sio jstatymo ir kity teisés akty nustatytas funkcijas.

2. Siekiant uztikrinti Teisingumo ministerijai pavesty funkcijy valstybés garantuojamos
teisinés pagalbos srityje jgyvendinimg, sudaroma Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
koordinavimo taryba (toliau — Koordinavimo taryba). Si taryba yra kolegiali patariamoji
visuomeniniais pagrindais veikianti institucija.

3. Koordinavimo tarybg sudaro Lietuvos Respublikos Seimo Teisés ir teisétvarkos bei
Zmogaus teisiy komitety, Teisingumo ministerijos, Lietuvos Respublikos finansy ministerijos,
Lietuvos savivaldybiy asociacijos, Lietuvos advokatiiros, Lietuvos teisininky draugijos, Teiséjy
tarybos, kity institucijy ir asociacijy, kuriy veikla susijusi su valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos teikimu arba zmogaus teisiy apsauga, atstovai. Koordinavimo tarybos nuostatus ir sudétj
tvirtina teisingumo ministras.

4. Koordinavimo taryba:

1) teikia pasitilymus dél valstybés garantuojamos teisinés pagalbos tobulinimo;

2) analizuoja savivaldybiy institucijy veiklos organizuojant ir teikiant pirmine teisine
pagalba ataskaitas ir teikia pasitlymus dél pirminés teisinés pagalbos teikimo;

3) analizuoja tarnybos veikla ir teikia pasiiilymus dél tarnybos veiklos;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

4) teikia pasitilymus dél valstybés biudzeto 1€Sy poreikio valstybés garantuojamai teisinei
pagalbai teikti ir dél efektyvaus jy naudojimo;

5) teikia pasitilymus dél Sio jstatymo jgyvendinamyjy teisés akty priémimo ir keitimo;

6) teikia pasitlymus dél uzmokes¢io uz antring teising pagalba ir taikinamaji
tarpininkavima.

8 straipsnis. Savivaldybiuy instituciju funkcijos valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos srityje

1. Savivaldybés institucija:

1) organizuoja ir (ar) teikia pirming teisin¢ pagalba;
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2) moka uz pirming teising pagalba, kai pagal su savivaldybés vykdomaja institucija
sudaryta sutartj pirming teising pagalbg teikia advokatai (advokaty profesinés bendrijos), advokaty

3) nuolat savivaldybiy interneto svetainése, per visuomenés informavimo priemones,
susitikimuose su gyventojais informuoja vietos gyventojus apie galimybes gauti valstybés
garantuojamg teising pagalbg ir jos teikimo salygas.

2. Pirminés teisinés pagalbos teikimas yra valstybiné (valstybés perduota savivaldybéms)
funkcija.

3. Savivaldybiy institucijos privalo kiekvienais metais teisingumo ministro nustatyta
tvarka pateikti tarnybai veiklos organizuojant ir teikiant pirming teising pagalbg ataskaitas.
Straipsnio dalies pakeitimai:
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9 straipsnis. Tarnyba

1. Tarnyba yra jstaiga prie Teisingumo ministerijos. Tarnyba turi teritorinius
administracijos padalinius, kuriy veiklos teritorijg, atsizvelgdamas j apygardos teismy veiklos
teritorijas, nustato teisingumo ministras.

2. Tarnybos uzdavinys — uztikrinti valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimg ir
koordinavimg pagal §j jstatyma.

3. Tarnyba:

1) koordinuoja pirminés teisinés pagalbos teikima (teikia savivaldybiy institucijoms
metoding pagalbg jgyvendinant joms priskirtas funkcijas pirminés teisinés pagalbos srityje,
analizuoja §io jstatymo 8 straipsnio 3 dalyje nurodytas ataskaitas, jas apibendrina ir teikia
Teisingumo ministerijai informacija apie pirminés teisinés pagalbos organizavimg ir teikima, teikia
pasitilymus savivaldybiy institucijoms dél pirminés teisinés pagalbos organizavimo ir teikimo
tobulinimo uZtikrinant $io jstatymo jgyvendinima);

2) organizuoja antrinés teisinés pagalbos teikima;

3) priima sprendimus dél antrinés teisinés pagalbos teikimo;

4) sudaro su advokatais, kurie teikia antring teising pagalbg, sutartis dél antrinés teisinés
pagalbos teikimo ir kontroliuoja $iy sutarCiy vykdyma. Sutartyje dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo turi buti nustatyta advokato pareiga teikti antring teising pagalba, Sios pareigos atlikimo
salygos ir tvarka, sutarties nutraukimo salygos ir tvarka. Pavyzding sutartj dél antrinés teisinés
pagalbos teikimo tvirtina teisingumo ministras, suderings su Lietuvos advokatiira;

5) teisingumo ministro nustatyta tvarka sudaro sutartis dél antrinés teisinés pagalbos
baudziamosiose bylose koordinavimo;

6) teisingumo ministro nustatyta tvarka sudaro sutartis dél taikinamojo tarpininkavimo
paslaugy teikimo, kontroliuoja $iy sutar¢iy vykdymg ir tvarko taikinimo tarpininky saraSus;

7) organizuoja ir administruoja taikinamajj tarpininkavima;

8) moka uzmokestj uz suteikta pirmine teising pagalba, kai §io jstatymo 15 straipsnio
8 dalyje numatytu atveju tarnyba organizuoja pirminés teisinés pagalbos teikima, uz antring teising
pagalba, antrinés teisinés pagalbos baudziamosiose bylose koordinavimg ir taikinamaji
tarpininkavima;

9) informuoja gyventojus apie galimybes gauti valstybés garantuojamg teising pagalbg ir
jos teikimo salygas;

10) organizuoja mokyma, susijusj su valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimu;

11) suraso administraciniy teisés pazeidimy protokolus uz neteisingy duomeny pateikima
siekiant gauti antring teisine pagalba;

12) atlieka kitas $io jstatymo ir kity teisés akty nustatytas funkcijas.

4. Tarnyba privalo kiekvienais metais pateikti Teisingumo ministerijai savo veiklos
ataskaitg.

Straipsnio pakeitimai:
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10 straipsnis. Lietuvos advokatiiros funkcijos valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos srityje
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Lietuvos advokatiira, sickdama padéti uztikrinti efektyvy antrinés teisinés pagalbos
teikimg:

1) tikrina antring teising pagalbg teikianciy advokaty, advokaty padéjéjy veiklos kokybe
pagal Lietuvos advokatliros patvirtintas antrinés teisinés pagalbos kokybés vertinimo taisykles.
Sprendimas dél antring teising pagalbg teikianciy advokaty veiklos kokybés jvertinimo turi biti
priimtas ne véliau kaip per vieng ménesj nuo informacijos, kuri buvo pagrindas pradéti antring
teising pagalba teikianCio advokato veiklos kokybés tikrinima, gavimo dienos;

2) atliecka kitas Sio jstatymo, Lietuvos Respublikos advokatiiros jstatymo (toliau —
Advokaturos jstatymas) ir kity teisés akty nustatytas funkcijas.

TRECIASIS SKIRSNIS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS TEIKIMO SALYGOS

11 straipsnis. Asmenys, turintys teise gauti valstybés garantuojamag teisin¢ pagalba

1. Pirming teising pagalba turi teis¢ gauti visi Lietuvos Respublikos pilieciai, kity Europos
Sajungos valstybiy nariy pilieciai, taip pat kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos
valstybése narése teisétai gyvenantys fiziniai asmenys ir kiti Lietuvos Respublikos tarptautinése
sutartyse nurodyti asmenys.

2. Antring teising pagalbg turi teis¢ gauti:

1) Lietuvos Respublikos pilieéiai, kity Europos Sgjungos valstybiy nariy pilieéiai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenantys
fiziniai asmenys, kuriy turtas ir metinés pajamos nevirSija Vyriausybés nustatyty turto ir pajamy
lygiy teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma;

2) Lietuvos Respublikos pilieCiai, kity Europos Sgjungos valstybiy nariy pilieéiai, taip pat
kiti Lietuvos Respublikoje bei kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenantys
fiziniai asmenys, nurodyti §io jstatymo 12 straipsnyje;

3) kiti Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse nurodyti asmenys.

3. Taikinamasis tarpininkavimas gali buti vykdomas, kai bent viena i§ gin¢o Saliy pagal §j
jstatyma turi teis¢ gauti antring teising pagalbg ir yra priimtas sprendimas teikti jai antring teising
pagalba.

4. Kai valstybés garantuojamos teisinés pagalbos prasoma tarptautiniams gincams spresti,
pagal §j jstatyma ja turi teis¢ gauti tik tie $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti fiziniai asmenys,
kurie teisétai gyvena kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje.

5. Kai $io straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais teisétai Lietuvos Respublikoje
gyvenantys fiziniai asmenys tarptautiniams gin¢ams spresti kreipiasi dél valstybés garantuojamos
teisinés pagalbos kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, Lietuvos Respublikoje jiems
suteikiama valstybés garantuojama teisiné pagalba, nurodyta Sio jstatymo 31 straipsnio 2 dalyje ir
32 straipshyje.

6. Pirminé teisiné pagalba neteikiama, jeigu:

1) pareiskéjo reikalavimai yra akivaizdziai nepagristi;

2) pareiskéjui tuo paciu klausimu buvo suteikta pirminé teisiné pagalba arba yra akivaizdu,
kad jis advokato konsultacija gali gauti nesinaudodamas S§io jstatymo nustatyta valstybés
garantuojama teisine pagalba;

3) pareiskéjas kreipiasi ne dél savo teisiy ir teiséty interesy, iSskyrus atstovavimo pagal
jstatyma atvejus.

7. Antriné teisiné pagalba neteikiama, jeigu:

1) pareiskéjo reikalavimai yra akivaizdziai nepagristi;

2) atstovavimas byloje yra neperspektyvus;

3) pareiskéjas kreipiasi dél neturtinés Zalos, susijusios su garbés ir orumo gynimu, taciau
jis nepatyré turtinés Zalos;

4) praSymas yra susijes su reikalavimu, tiesiogiai atsirandanciu dél pareiskéjo tikinés
komercinés veiklos ar dél jo savarankiskos profesinés veiklos;

5) pareiSkéjas gali gauti reikiamas teisines paslaugas nesinaudodamas valstybés
garantuojama teisine pagalba;

6) pareiskéjas kreipiasi ne dél savo teisiy pazeidimo, iSskyrus atstovavimo pagal jstatyma
atvejus;



7) reikalavimas, dél kurio kreipiamasi antrinés teisinés pagalbos, buvo perleistas
pareiskéjui siekiant gauti valstybés garantuojama teisine pagalba;

8) pareiskéjas piktnaudziauja valstybés garantuojama teisine pagalba, savo
materialiosiomis ar procesinémis teisémis;

9) pareiskéjas nesutinka apmokéti nustatytg antrinés teisinés pagalbos islaidy dalj;

10) i§ esmés iSnagrinéjus reikalavima, nustatoma, kad antrinés teisinés pagalbos galimos
iSlaidos virSyty pareiskéjo turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj;

11) pareiskéjui buvo suteikta antriné teisiné pagalba kitoje byloje, taiau jis iki nurodyto
termino neapmokéjo nustatyty antrinés teisinés pagalbos iSlaidy arba jy dalies;

12) nustatoma, kad pareiSkéjas savarankiSkai, be advokato pagalbos, gali jgyvendinti arba
apginti savo teises ar jstatymy saugomus interesus;

13) tam paciam pareiSkéjui pagalba teikiama daugiau kaip trijose bylose;

14) pareiSkéjas per tarnybos nustatytg terming nepateiké visy §io jstatymo 18 straipsnio 1
dalyje nurodyty dokumenty;

15) gincas, dél kurio kreipiamasi antrinés teisinés pagalbos, buvo sprestas $io jstatymo
nustatyta tvarka taikinamojo tarpininkavimo badu ir ginéo Salys sudaré taikos sutartj, taciau
pareiskéjas nesutiko ja pateikti tvirtinti teismui.

8. Sio straipsnio 7 dalies 1, 2, 3, 4, 10, 13 punktai netaikomi antrinés teisinés pagalbos
teikimui administraciniy teisés pazeidimy bylose, kai antrinés teisinés pagalbos kreipiasi
administracinén atsakomybén traukiamas asmuo, ir baudziamosiose bylose, i§skyrus prasymus dél
proceso atnaujinimo, skundus ar pareiSkimus privataus kaltinimo tvarka, procesinius dokumentus,
kuriems paduoti jstatymy nustatytas naikinamasis terminas yra pasibaiges. Sio straipsnio 7 dalies
1, 2, 3, 4, 10, 13 punktai netaikomi antrinés teisinés pagalbos teikimui tarptautinése teisminése
institucijose.

9. Spresdama dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo, tarnyba turi teis¢ praSyti advokato
iSvados, ar yra §io straipsnio 7 dalyje nustatyty antrinés teisinés pagalbos neteikimo pagrindy.
Tarnyba, parinkdama advokatg, atsizvelgia | Sio jstatymo 18 straipsnio 5 dalyje nurodytas
aplinkybes. Sioje dalyje nurodyta i§vada advokatas tarnybai turi pateikti ne véliau kaip per 10
darbo dieny nuo tarnybos kreipimosi j advokata dienos.

10. Antriné teisiné pagalba neteikiama asmenims, turintiems teis¢ ] teisiniy iSlaidy
draudimo iSmoka, jeigu Si iSmoka pagal draudimo sutarties salygas iSmokama prie§ patiriant
bylingjimosi iSlaidas (iSlaidas, susijusias su bylos nagrinéjimu) ir jeigu draudimo iSmoka apima
visas iSlaidas, kurias apimty pagal §j jstatyma teikiama antriné teisiné pagalba. Jeigu teisiniy
i§laidy draudimo iSmoka, pagal draudimo sutarties salygas iSmokama prie§ patiriant bylin¢jimosi
iSlaidas (iSlaidas, susijusias su bylos nagringjimu), apima dalj iSlaidy, kurias apimty pagal $i
jstatyma teikiama antriné teisiné pagalba, valstybé, vadovaudamasi §io jstatymo nuostatomis,
garantuoja ir apmoka tik ta antrinés teisinés pagalbos islaidy dalj, kurios neapima teisiniy iSlaidy
draudimo iSmoka. Pareiskéjas privalo nurodyti, ar yra sudargs teisiniy iSlaidy draudimo sutartj ir,
kai $ig sutartj yra sudares, kokias i§laidas apimty teisiniy iSlaidy draudimo iSmoka.

12 straipsnis. Asmenys, turintys teis¢ gauti antrine teisin¢ pagalba neatsizZvelgiant j

turtg ir pajamas

Teis¢ gauti antring teising pagalba, neatsizvelgiant | Vyriausybés nustatytus turto ir pajamy
lygius teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma, turi:

1) asmenys, kurie turi teis¢ gauti teising pagalba nagrinéjant baudziamasias bylas pagal
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodekso (toliau — Baudziamojo proceso kodeksas) 51
straipsnj;

2) nukentéjusieji dél nusikaltimy atsiradusios zalos atlyginimo bylose, jskaitant atvejus,
kai zalos atlyginimo klausimas yra sprendziamas baudziamojoje byloje;

3) asmenys, kuriems paskirta socialiné pasalpa pagal Lietuvos Respublikos piniginés
socialinés paramos nepasiturintiems gyventojams jstatyma;

4) asmenys, iSlaikomi stacionariose socialinés globos istaigose;

5) asmenys, kuriems nustatytas sunkus nejgalumo lygis arba kurie yra pripazinti
nedarbingais, arba sukake senatvés pensijos amziy, kuriems teisés akty nustatyta tvarka yra
nustatytas dideliy specialiyjy poreikiy lygis, taip pat $iy asmeny globéjai (riipintojai), kai valstybés



garantuojama teisiné pagalba reikalinga globotinio (riipintinio) teiséms ir interesams atstovauti bei
ginti;

6) asmenys, pateike jrodymus, kad dél objektyviy priezasciy negali disponuoti savo turtu ir
1ésomis ir dél to jy turtas ir metinés pajamos, kuriais jie gali laisvai disponuoti, nevirsija
Vyriausybés nustatyty turto ir pajamy lygiy teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma;

7) asmenys, kai sprendziami jy priverstinio hospitalizavimo ir gydymo, priverstinio
hospitalizavimo ir gydymo pratesimo klausimai pagal Lietuvos Respublikos psichikos sveikatos
priezitiros jstatyma (toliau — Psichikos sveikatos prieziliros jstatymas), taip pat asmenys, kuriems
taikomas butinasis hospitalizavimas ir (ar) bitinasis izoliavimas, pratgsiamas biitinasis
hospitalizavimas ir (ar) butinasis izoliavimas pagal Lietuvos Respublikos Zmoniy uzkre¢iamyjy
ligy profilaktikos ir kontrolés jstatyma (toliau — Zmoniy uZkrediamyjy ligy profilaktikos ir
kontrolés jstatymas), ir jy globéjai (ruipintojai), kai valstybés garantuojama teisiné pagalba
reikalinga globotinio (rUpintinio) teiséms ir interesams atstovauti;

Straipsnio punkto pakeitimai:
Nr. X11-1568, 2015-03-26, paskelbta TAR 2015-04-10, i. k. 2015-05576

8) skolininkai vykdymo procese, kai iSieSkoma i$ paskutinio gyvenamojo bisto, kuriame
jie gyvena;

9) nepilnameciy vaiky, kai sprendziamas jy iskeldinimo klausimas, tévai ar kiti atstovai
pagal jstatyma;

10) nepilnameciai vaikai, kai jstatymy nustatytais atvejais savarankiSkai kreipiasi j teisma
dél savo teisiy ar jstatymy saugomy interesy gynimo, i$skyrus jstatymy nustatyta tvarka
sudariusius santuokg ar teismo pripaZzintus visi§kai veiksniais (emancipuotais);

11) nepilnameciai vaikai, nukentéje nuo nusikalstamy veiky zmogaus sveikatai, laisvei,
seksualinio apsisprendimo laisvei ir nelieCiamumui, vaikui ir S$eimai, dorovei ir Kkitose
baudziamosiose bylose, kai ikiteisminio tyrimo pareiglino, prokuroro motyvuotu nutarimu ar
teismo motyvuota nutartimi pripaZzinta, kad jgaliotojo atstovo dalyvavimas biitinas;

Papildyta straipsnio punktu:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

12) asmenys, kuriuos prasoma pripazinti neveiksniais tam tikroje srityje bylose dél fizinio
asmens pripazinimo neveiksniu tam tikroje srityje, taip pat neveiksniais pripazinti asmenys bylose
dél globos, bylose dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripazintas neveiksniu tam tikroje srityje,
perziiiréjimo ir neveiksniu tam tikroje srityje pripazinto asmens pripaZinimo veiksniu ar ribotai
veiksniu;

Straipsnio punkto pakeitimai:

Nr. X11-1568, 2015-03-26, paskelbta TAR 2015-04-10, i. k. 2015-05576
Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:

Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

13) asmenys bylose dél gimimo registravimo;
Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. XI1-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

14) asmenys bylose dél neteisétai iSvezto ar laikomo vaiko grazinimo pagal 1980 m. spalio
25 d. Hagos konvencija dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty (toliau — Hagos
konvencija);
Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

15) kiti asmenys Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse numatytais atvejais.

Straipsnio punkto numeracijos pakeitimas:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

13 straipsnis. Asmens teise¢ gauti antrine teising pagalba jrodantys dokumentai

7
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1. Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antrine teising
pagalba jrodo deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti. Deklaracija antrinei teisinei pagalbai
gauti turi biiti asmens pasiraSyta patvirtinant, kad joje pateikti duomenys yra i§samds ir teisingi.

2. Sio jstatymo 12 straipsnio 1 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antring teising pagalba
jrodo ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro ar teismo priimti sprendimai.

3. Sio jstatymo 12 straipsnio 2 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antring teising pagalba
jrodo ikiteisminio tyrimo pareigiino, prokuroro nutarimas ar teismo nutartis, kuriais asmuo
pripazjstamas nukentéjusiuoju, ir (ar) teismo nuosprendis.

4. Sio jstatymo 12 straipsnio 3 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teisine pagalbg
jrodo asmens deklaruotos gyvenamosios vietos savivaldybés vykdomosios institucijos arba, kai
asmuo neturi gyvenamosios vietos, savivaldybés, kurioje asmuo gyvena, vykdomosios institucijos
iSduota pazyma, patvirtinanti, kad asmeniui yra paskirta socialiné pasalpa.

5. Sio jstatymo 12 straipsnio 4 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antring teising pagalba
jrodo stacionarios socialinés globos jstaigos vadovo arba jo jgalioto asmens iSduota pazyma,
patvirtinanti, kad $is asmuo yra i§laikomas stacionarioje socialinés globos jstaigoje.

6. Sio jstatymo 12 straipsnio 5 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antring teising pagalba
jrodo nejgaliojo pazyméjimas, patvirtinantis nustatytg asmens nejgalumo lygj, darbingumo lygj
arba specialiyjy poreikiy lygj.

7. Sio jstatymo 12 straipsnio 6 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antrine teising pagalba
jrodo turto areSto aktas ir (ar) kiti dokumentai, patvirtinantys objektyvias priezastis, dél kuriy
asmuo negali disponuoti savo turtu ir 1éSomis, ir deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti.

8. Sio jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antrine teising pagalba
jrodo sveikatos prieziliros jstaigos pazyma, patvirtinanti, kad asmeniui taikomas priverstinis
hospitalizavimas ir gydymas ar kad asmeniui taikomas butinasis hospitalizavimas ir (ar) biitinasis
izoliavimas, arba $io jstatymo 22 straipsnio 1 dalyje nurodytas sveikatos prieziliros jstaigos
praneSimas dél antrinés teisinés pagalbos teikimo.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1568, 2015-03-26, paskelbta TAR 2015-04-10, i. k. 2015-05576

9. Sio jstatymo 12 straipsnio 8 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teisine pagalba
jrodo dokumentai, patvirtinantys varzytyniy, kuriose parduodamas skolininko paskutinis
gyvenamasis biistas, paskelbima.

10. Sio jstatymo 12 straipsnio 9 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising pagalba
jrodo dokumentai, patvirtinantys pradéta bylos procesa dél Seimos, kurioje auga nepilnameciai
vaikai, i1Skeldinimo.

11. Sio jstatymo 12 straipsnio 10 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antring teising
pagalba jrodo dokumentai, patvirtinantys iy asmeny amziy.

12. Sio jstatymo 12 straipsnio 12 punkte nurodyty asmeny teis¢ gauti antrine teising
pagalba jrodo dokumentai, patvirtinantys pradéta bylos procesa dél fizinio asmens pripazinimo
neveiksniu tam tikroje srityje ir jo globos, dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripaZintas
neveiksniu tam tikroje srityje, perziaréjimo, dél neveiksniu tam tikroje srityje pripazinto asmens
pripazinimo veiksniu ar ribotai veiksniu, arba $io jstatymo 22 straipsnio 2 dalyje nurodytas teismo
praneSimas.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715
Nr. X11-1568, 2015-03-26, paskelbta TAR 2015-04-10, i. k. 2015-05576

13. Sio jstatymo 12 straipsnio 13 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising
pagalba jrodo civilinés metrikacijos jstaigos iSvada dél atsisakymo registruoti gimima ar atkurti
gimimo jrasa.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

14. Sio jstatymo 12 straipsnio 14 punkte nurodyty asmeny teise gauti antrine teising
pagalbg jrodo dokumentas, patvirtinantis, kad praSymas dél neteisétai iSvezto ar laikomo vaiko
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gragzinimo pagal Hagos konvencijg yra priimtas centrinéje institucijoje ir neteisétai i§veztas ar
laikomas vaikas nebuvo grazintas, taip pat $io praSymo kopija.

Straipsnio dalies pakeitimai:

Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

15. Sio jstatymo 12 straipsnio 15 punkte nurodyty asmeny teise gauti antring teising
pagalbg jrodo dokumentai, nurodyti Lietuvos Respublikos tarptautinése sutartyse.
Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

16. Sio straipsnio 1, 4 ir 7 dalyse nurodytus dokumentus antrine teising pagalba norintis
gauti asmuo privalo pateikti tarnybai tik tais atvejais, kai Siuose dokumentuose pateiktos
informacijos, jrodanfios asmens teis¢ gauti antring teising pagalba, tarnyba negali gauti
naudodamasi valstybés registrais ir kitomis valstybés ir savivaldybiy informacinémis sistemomis.

14 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidos

1. Pirminés teisinés pagalbos islaidas sudaro iSlaidos, susijusios su teisine informacija,
teisinémis konsultacijomis ir valstybés ir savivaldybiy institucijoms skirty dokumenty, iSskyrus
procesinius dokumentus, rengimu, taip pat iSlaidos, susijusios su patarimais dél gin¢y sprendimo
ne teismo tvarka, su veiksmais dél taikaus ginco i$sprendimo ir su taikos sutarties parengimu.

2. Antrinés teisinés pagalbos i$laidas sudaro iSlaidos, nuo kuriy mokéjimo pareiskéjas
atleidziamas, tai yra: bylinéjimosi i$laidos bylose, iSnagrinétose civilinio proceso tvarka, su bylos
nagringjimu administracinio proceso tvarka susijusios iSlaidos, su baudziamojoje byloje pareiksto
civilinio ie$kinio nagrinéjimu susijusios i§laidos, numatytos §io jstatymo 20 straipsnyje, i§laidos,
susijusios su gynyba ir atstovavimu nagrinéjant bylas (jskaitant apeliacine ir kasacine tvarka
nagriné¢jamas bylas, nesvarbu, kas jas pradeda), taip pat vykdymo proceso i$laidos, nurodytos
teisingumo ministro patvirtintoje Sprendimy vykdymo instrukcijoje, i$laidos, susijusios su
procesiniy dokumenty rengimu ir jrodymy rinkimu, vertimu, su atstovavimu iSankstinio ginéy
sprendimo ne teisme atvejais, jeigu tokia tvarka nustatyta jstatymuose ar teismo sprendime.

3. Taikinamojo tarpininkavimo iSlaidas sudaro su taikinamojo tarpininkavimo vykdymu
susijusiy dokumenty rengimo i$laidos, taikinimo tarpininkui mokamas uzmokestis ir su taikos
sutarties parengimu susijusios islaidos.

4. Valstybé garantuoja ir apmoka 100 procenty pirminés teisinés pagalbos ir taikinamojo
tarpininkavimo islaidy.

5. Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte nurodytiems asmenims, atsizvelgiant j
asmens turtg ir pajamas, valstybé garantuoja ir apmoka antrinés teisinés pagalbos islaidy:

1) 100 procenty, — jeigu nustatomas pirmasis asmens turto ir pajamy lygis;

2) 50 procenty, — jeigu nustatomas antrasis asmens turto ir pajamy lygis.

6. Sio jstatymo 12 straipsnyje nurodytiems asmenims, neatsizvelgiant j asmens turta ir
pajamas, valstybé garantuoja ir apmoka 100 procenty antrinés teisinés pagalbos iSlaidy. Kai $io
jstatymo 12 straipsnio 6 punkte nurodyty asmeny turtas ir pajamos, kuriais jie gali laisvai
disponuoti, atitinka antrajj turto ir pajamy lygj, valstybé garantuoja ir apmoka 50 procenty antrinés
teisinés pagalbos islaidy. Sio jstatymo 12 straipsnio 1 ir 14 punktuose nurodyti asmenys,
pasibaigus bylos nagringjimui, §io jstatymo nustatytais atvejais privalo j valstybés biudzetg grazinti
suteiktos antrinés teisinés pagalbos iSlaidas ar jy dalj.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

7. Pareiskéjui, kurio turtas ir pajamos atitinka pirmajj turto ir pajamy lygj teisinei pagalbai
gauti pagal §j jstatyma arba kuris turi teis¢ gauti antring teising pagalba pagal Sio jstatymo 12
straipsnio 2—15 punktus ir kuriam pagal tarnybos sprendimus antriné teisiné pagalba jau yra
teikiama dviejose bylose, uz antrinés teisinés pagalbos teikima kitose bylose valstybé garantuoja ir
apmoka 50 procenty antrinés teisinés pagalbos islaidy.
Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715
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8. Pareiskéjui, kurio turtas ir pajamos atitinka antrajj turto ir pajamy lygj teisinei pagalbai
gauti pagal $j jstatyma ir kuriam pagal tarnybos sprendimus antriné teisiné pagalba jau yra
teikiama dviejose bylose, uz antrinés teisinés pagalbos teikimg kitose bylose valstybé garantuoja ir
apmoka 25 procentus antrinés teisinés pagalbos iSlaidy.

9. Sio straipsnio 7 ir 8 dalys netaikomos baudziamosiose bylose, i§skyrus skundus ir
pareiskimus privataus kaltinimo tvarka.

10. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidos taip pat apima valstybés
garantuojamg teising pagalba teikiancio asmens ir pareiSkéjo bendravimo vertimo iSlaidas, kai
nejmanoma uztikrinti, kad valstybés garantuojama teising pagalba teikiantis asmuo bendrauty su
pareiskéju Siam suprantama kalba.

11. ] valstybés garantuojamos teisinés pagalbos iSlaidas nejeina iSlaidy, kurias teismas
priteisia i§ pralaiméjusios Salies Saliai, kurios naudai priimtas sprendimas, atlyginimas, taip pat
skolininko patirtos vykdymo proceso islaidos.

12. Kai jstatymy nustatytais atvejais antrinés teisinés pagalbos islaidos turi biti iSieSkomos
ar grazinamos ] valstybés biudzetg, antring teising pagalba teikiantys advokatai privalo pateikti
tarnybai prasymg dél antrinés teisinés pagalbos ilaidy dydzio apskai¢iavimo ir duomenis apie
apskaiciuotas antrinés teisinés pagalbos i§laidas pateikti teismui procesg reglamentuojanciy teisés
akty nustatyta tvarka. Jeigu teismas neiSsprendé antrinés teisinés pagalbos iSlaidy atlyginimo
klausimo, kai jstatymy nustatytais atvejais jos turi buti atlyginamos valstybei, antring teising
pagalbg teikiantis advokatas ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo teismo sprendimo priémimo
dienos turi apie tai pranesti tarnybai.

KETVIRTASIS SKIRSNIS
PIRMINES TEISINES PAGALBOS TEIKIMAS

15 straipsnis. Pirminés teisinés pagalbos teikimo tvarka

1. Asmenys, norintys gauti pirming teising pagalbg, turi teis¢ kreiptis j savivaldybés
vykdomaja institucija pagal savo deklaruota gyvenamajg vieta arba, kai asmuo neturi
gyvenamosios vietos, j savivaldybés, kurioje asmuo gyvena, vykdomgja institucijg. Laisvés
atémimo bausme atlickantys asmenys ir kardomojo kalinimo vietose laikomi asmenys turi teisg
kreiptis j savivaldybés vykdomaja institucijg pagal laisvés atémimo vieta.

2. Pirminé teisiné pagalba turi biti suteikta i$ karto, kai asmuo kreipiasi j savivaldybés
vykdomaja institucijg. Jeigu néra galimybeés i§ karto suteikti pirming teising pagalba, pareiskéjui
praneSama apie priémimo laika, kuris turi biti ne vélesnis kaip 5 darbo dienos nuo kreipimosi
dienos.

3. Pirming teising pagalbg teikia savivaldybés vykdomosios institucijos valstybés
tarnautojai, kuriy pareigybiy aprasymuose nustatytos teisinio pobiidzio funkcijos, darbuotojai,
dirbantys pagal darbo sutartis, kuriose numatytos teisinio pobtidzio darbo funkcijos, ir gaunantys
darbo uzmokestj i§ savivaldybés biudzeto, (toliau — savivaldybiy tarnautojai) arba advokatai
(advokaty profesinés bendrijos), arba vieSosios jstaigos, su kuriais savivaldybés vykdomoji
institucija yra sudariusi sutartj dél pirminés teisinés pagalbos teikimo. Advokattros jstatymo
nustatyta tvarka pirmine teising pagalbg gali teikti ir advokato padéjéjas, kai su jo praktikos
vadovu savivaldybés vykdomoji institucija yra sudariusi sutartj dél pirminés teisinés pagalbos
teikimo. Savivaldybés vykdomosios institucijos, atsizvelgdamos | pirminés teisinés pagalbos
kokybe, efektyvuma ir ekonomiskumg, pasirenka konkrety pirminés teisinés pagalbos teikimo
buda.

4. Pirmings teisinés pagalbos trukmé yra ne ilgesné kaip viena valanda. Pirminés teisinés
pagalbos trukmé gali biiti pratgsta savivaldybés vykdomosios institucijos arba jos jgalioto asmens
sprendimu.

5. Asmuo dél pirminés teisinés pagalbos tuo paciu klausimu gali kreiptis tik viena karta.

6. Pirming teisine pagalbg teikiantys asmenys turi ieSkoti galimybiy ir padéti pareiSkéjams
gincCus iSspresti taikiai.

7. Jeigu, teikiant pirming teising pagalba, paaiskéja, kad pareiskéjui reikés antrinés teisinés
pagalbos, pirming teising pagalbg teikiantis asmuo pareiskéjui padeda surasyti ar suraSo praSyma
suteikti antring teising pagalba. Pirming teising pagalba teikiantis asmuo $iy veiksmy imasi tik po
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to, kai atlieka Sio straipsnio 6 dalyje numatytg pareigg ir iSaiSkina pareiSkéjui gin€o sprendimo
taikinamojo tarpininkavimo buidu galimybes.

8. Kai pareiskéjas kreipiasi dél savivaldybés vykdomosios institucijos, kurios tarnautojas
teikia pirming teising pagalbg, veiksmy ar neveikimo, tas savivaldybés vykdomosios institucijos
tarnautojas informuoja pareiSskéja apie galimg interesy konfliktg. Jeigu pareiskéjas sutinka, toks
savivaldybés vykdomosios institucijos tarnautojas teikia pirming teising pagalba. Jeigu pareiSkéjas
nesutinka, kad pirming teising pagalbg teikty toks savivaldybés tarnautojas, $is jam pasiiilo kreiptis
] advokata (advokaty profesing bendrijg) ar j vieSaja istaiga, su kuriais savivaldybés vykdomoji
institucija yra sudariusi sutartj dél pirminés teisinés pagalbos teikimo, arba j tarnybg. Kai
pareiskéjas Siuo atveju kreipiasi j tarnybg, §i organizuoja pirminés teisinés pagalbos teikimag
sudarydama sutartis su advokatais ar vieSosiomis jstaigomis.

9. Pirminés teisinés pagalbos apskaitg tvarko ja teikiantys subjektai nurodydami pareiskéjy
vardus, pavardes, asmens kodus, gyvenamajg vietg, klausimg, kuriuo buvo suteikta pirminé teisiné
pagalba, pirminés teisinés pagalbos teikimo trukme. Jeigu asmuo kreipési | savivaldybés
vykdomaja institucijg ZodZiu, jis turi pasirasyti pirminés teisinés pagalbos apskaitos zurnale.

10. Pirminés teisinés pagalbos organizavimui ir teikimui gali buti naudojamos
informacinés technologijos, sudaran¢ios valstybés garantuojamos teisinés pagalbos informacing
sistemg. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos informacinés sistemos nuostatus tvirtina
teisingumo ministras.

16 straipsnis. VieSujuy jstaigy teikiama teisiné pagalba

1. VieSosios jstaigos, sudariusios sutartis dél pirminés teisinés pagalbos teikimo su
savivaldybés institucija ar tarnyba, kai $io jstatymo 15 straipsnio 8 dalyje numatytu atveju tarnyba
organizuoja pirminés teisinés pagalbos teikima, turi teis¢ pagal §j jstatyma teikti pirming teising
pagalba.
Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

2. Pirming teising pagalbg teikian¢ios vieSosios jstaigos turi teis¢ sudaryti galimybe teisés
moksly studentams atlikti teising praktika.

3. Pagal §j jstatymg pirmin¢ teising pagalba teikiancioms vieSosioms jstaigoms gali biti
perduotos laikinai naudotis panaudos pagrindais valstybés ir savivaldybiy negyvenamosios
patalpos, kitas turtas.

_ PENKTASIS SKIRSNIS
ANTRINES TEISINES PAGALBOS TEIKIMAS

17 straipsnis. Sutar¢iy dél antrinés teisinés pagalbos teikimo sudarymas ir
uzmoKkestis uZ antrinés teisinés pagalbos teikimag

1. Siekdama uztikrinti nuolating antring teising pagalba, tarnyba sudaro atskiras sutartis dél
antrinés teisinés pagalbos teikimo:

1) su advokatais, kurie nuolat teikia antring teising pagalba tik asmenims, turintiems teis¢
ja gauti;

2) su advokatais, kurie prireikus teikia antring teising pagalba.
Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

2. Tarnyba sudaro du atskirus antring teisine pagalba teikianCiy advokaty sarasus pagal §io
straipsnio 1 dalj. Siuose sgrasuose turi biiti nurodyta, kokiose teisés srityse advokatai teikia antrine
teising pagalba. Antrine teising pagalba teikianc¢iy advokaty sarasai pateikiami Lietuvos
advokatiirai.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

3. Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyti advokatai atrenkami konkurso biidu. Sio
konkurso nuostatus, suderings su Lietuvos advokatira, tvirtina teisingumo ministras. Su $io
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straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytais advokatais sutartys dél antrinés teisinés pagalbos teikimo
sudaromos teisingumo ministro nustatyta tvarka, suderinta su Lietuvos advokattra.

4, Rasytin] advokato sutikimg dél atstovavimo konkrecioje byloje pateikusio pareiskéjo
prasymu su advokatu gali biiti sudaroma sutartis dél antrinés teisinés pagalbos teikimo konkrecioje
byloje teisingumo ministro nustatyta tvarka, suderinta su Lietuvos advokatiira. Advokatai, su
kuriais buvo sudaryta sutartis dél antrinés teisinés pagalbos teikimo konkrec€ioje byloje, priskiriami
prie advokaty, kurie prireikus teikia antring teising pagalbg, taciau jie néra jtraukiami j §io
straipsnio 2 dalyje nurodytus saraSus.

5. Sio straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytiems advokatams, jeigu sutartyje dél antrinés
teisinés pagalbos teikimo nenumatyta kitaip, tarnyba neatlygintinai uztikrina darbo vietg tarnybos
patalpose ir sudaro salygas naudotis kitu turtu, biitinu antrinei teisinei pagalbai teikti.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

6. Advokatams uZ antrinés teisinés pagalbos ir Sio jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje
nurodytos i§vados teikimg mokamas uzmokestis. Advokaty uzmokesc¢io dydis turi biiti nustatytas
taip, kad skatinty ginCus spresti taikiai ir kad efektyviai bei ekonomiskai biity naudojamos
valstybés biudzeto 1¢80s, skirtos valstybés garantuojamai teisinei pagalbai. Sio straipsnio 1 dalies 1
punkte nurodytiems advokatams uz antrinés teisinés pagalbos teikimg mokamas pastovus
ménesinis uzmokestis. Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytiems advokatams uZ antrinés
teisinés pagalbos teikimg mokamas nustatyto dydzio uzmokestis uz kiekvieng byla, atsizvelgiant |
bylos sudétinguma (bylos kategorijg, nagrinéjimo stadijg ir panasiai).

7. Siame jstatyme numatytais atvejais antrine teisine pagalba teikiantiems advokato
padéjéjams mokama 80 procenty Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytiems advokatams uz
antrinés teisinés pagalbos teikimg mokamo Vyriausybés nustatyto dydzio uzmokescio.

8. Antring teising pagalbg teikiantys advokatai teisingumo ministro nustatyta tvarka renka
ir kaupia duomenis apie suteiktg (teikiamg) antring teising pagalbg. Duomenims rinkti, kaupti ir
perduoti gali biiti naudojamos informacinés technologijos, sudarancios valstybés garantuojamos
teisinés pagalbos informacing sistemg. Renkant, kaupiant ir perduodant duomenis apie suteiktg
(teikiamg) antring teising pagalbg, turi biti uztikrinama advokato profesinés paslapties apsauga.

18 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos teikimo tvarka

1. Norintis gauti antring teising pagalba asmuo pateikia tarnybai praSyma suteikti antrine
teising pagalba, jo reikalavima pagrindziancius dokumentus, jo teis¢ gauti antring teising pagalba
jrodancius dokumentus ir rasytinj advokato sutikima dél atstovavimo konkrecioje byloje, jeigu
pageidauja, kad antring teising pagalbg teikty advokatas, kuris nejtrauktas j Sio jstatymo 17
straipsnio 2 dalyje nurodytus sarasus. Pra§ymo suteikti antring teising pagalba rekvizitus ir forma
tvirtina teisingumo ministras. PraSymas suteikti antring teising pagalba ir kiti §ioje dalyje nurodyti
dokumentai gali biiti pateikiami asmeniskai, pastu arba elektroninémis priemonémis, jeigu yra
galimyb¢ identifikuoti pareiSkéjg. Asmuo, kuris, siekdamas gauti antring teising pagalba, pateiké
informacija zinodamas, kad ji neteisinga, atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. Sprendimus dél antrinés teisinés pagalbos teikimo priima tarnyba. Sprendimas dél
antrinés teisinés pagalbos teikimo priimamas i$ karto, kai asmuo kreipiasi. Jeigu néra galimybés
sprendimg d¢l antrinés teisinés pagalbos teikimo priimti i§ karto, jis priimamas ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty ir $io jstatymo 11 straipsnio 9 dalyje
nurodytos advokato iS§vados arba §io straipsnio 13 dalyje nurodytos informacijos gavimo dienos.
Apie priimta sprendimg dél antrinés teisinés pagalbos teikimo tarnyba nedelsdama rastu pranesa
pareiSkéjui. Jeigu pareiSskéjas nepateiké visy Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty,
reikalingy sprendimui dél antrinés teisinés pagalbos teikimo priimti, tarnyba ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo prasymo suteikti antring teising pagalba gavimo dienos pranesa pareiskéjui apie
butinybe¢ per tarnybos nustatytg terming, kuris turi biiti ne trumpesnis kaip 5 darbo dienos, pateikti
trukstamus dokumentus. Jeigu pagal praSyme suteikti antring teising pagalba pateikta informacija
sprendimas dé¢l antrinés teisinés pagalbos teikimo, atsizvelgiant j pareiSkéjo interesus, turi biti
priimtas skubiai, tarnyba gali nustatyti trumpesnj kaip 5 darbo dieny terming trukstamiems
dokumentams pateikti. Tarnybos sprendimai gali bati skundziami teismui Lietuvos Respublikos
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administraciniy byly teisenos jstatymo (toliau — Administraciniy byly teisenos jstatymas) nustatyta
tvarka.

Straipsnio dalies pakeitimai:

Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

3. Neteko galios nuo 2015-07-01
Straipsnio dalies naikinimas:
Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

4, Sprendime dél antrinés teisinés pagalbos teikimo turi biiti nurodyta:

1) sprendimo priémimo data ir vieta;

2) sprendimg priémusio asmens vardas, pavardeé;

3) sprendimg priémusios institucijos pavadinimas;

4) pareiskéjo vardas, pavardé;

5) teisinés pagalbos turinys — kokios teisinés pagalbos praSoma, teikiamos antrinés teisinés
pagalbos apimtis, advokato teisés;

6) antrinés teisinés pagalbos suteikimo arba atsisakymo jg teikti pagrindai;

7) nustatytas pareiskéjo turto ir pajamy lygis antrinei teisinei pagalbai gauti, kai antriné
teisiné pagalba pareiskéjui teikiama §io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte ir 12 straipsnio 6
punkte nurodytiems pareiskéjams;

8) valstybés garantuojama ir apmokama antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dalis;

9) kai priimamas sprendimas suteikti antring teising pagalbg, — teikti antring teising
pagalbg skiriamo advokato vardas, pavardé, adresas, telefono numeris, priémimo laikas. Tuo
atveju, kai buvo gautas praSymas, kad antring teising pagalbg teikty advokatas, kuris néra jtrauktas
] Sio jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nurodytus sgraSus, konkretaus advokato paskyrimo tvarka
nurodoma vadovaujantis §io straipsnio 6 dalies nuostatomis;

10) sprendimo galiojimo laikas, kai asmuo turi teise j antring teisine pagalba pagal Sio
jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punktg ir 12 straipsnio 3 punktg;

11) sprendimo apskundimo tvarka ir terminas;

12) kita, tarnybos nuomone, reikSminga informacija.

5. Tarnyba, parinkdama advokata, atsizvelgia j pareiSkéjo sitlyma dél konkretaus
advokato paskyrimo, pareiskéjo gyvenamajg vieta, advokato darbo vieta, advokato darbo kriivj ir |
kitas antringés teisinés pagalbos teikimui reik§mingas aplinkybes. | pareiSkéjo siiilyma dél
konkretaus advokato paskyrimo gali buti neatsizvelgta dél advokato darbo kroivio arba kity
aplinkybiy, dél kuriy pasirinktas advokatas negali teikti antrinés teisinés pagalbos konkrecioje
byloje.

6. Jeigu buvo gautas prasymas, kad antring teising pagalbg teikty advokatas, kuris néra
jtrauktas ] Sio jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nurodytus sarasus, ir priimamas sprendimas suteikti
antrine teising pagalba, sprendimas dél advokato paskyrimo turi biiti priimtas ne véliau kaip per
vieng ménesj nuo sprendimo suteikti antring teising pagalba priémimo dienos. Jeigu sutartis deél
antrinés teisinés pagalbos teikimo konkrecioje byloje su pareiSkéjo nurodytu advokatu sudaroma
anksCiau negu per vieng ménesj nuo sprendimo suteikti antrin¢ teising pagalba priémimo dienos,
sprendimas dél advokato paskyrimo turi biiti priimtas ne véliau kaip per 5 darbo dienas po Sios
sutarties sudarymo dienos. Sio jstatymo 17 straipsnio 4 dalyje nurodyta tvarka su pareiskéjo
pasirinktu advokatu nesudariusi sutarties dél antrinés teisinés pagalbos teikimo konkrecioje byloje,
tarnyba ne véliau kaip per 5 darbo dienas po atsisakymo sudaryti $ig sutart] dienos parenka
advokata i$ Sio jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nurodyty sarasy.

7. Sprendimas suteikti antring teising pagalba yra pavedimas advokatui teikti antring
teising pagalba ir advokato jgaliojimus patvirtinantis dokumentas. Pareis§kéjo raSytiniu sutikimu
sprendime suteikti antrine teising pagalba nurodytas advokatas gali pas ji praktika atliekan¢iam
sprendimas suteikti antring teising pagalba, sprendime suteikti antring teising pagalbg nurodyto
advokato, kaip advokato padéjéjo praktikos vadovo, teisés akty nustatyta tvarka iSduotas leidimas

Teikdamas antring teising pagalba, advokato padéjéjas turi visas Siame jstatyme ir kituose teisé€s
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aktuose nustatytas advokato, teikianCio antring teising pagalba, teises ir pareigas, iSskyrus
Advokaturos jstatyme ir proceso jstatymuose nustatytus apribojimus advokaty padéjéjams.

8. Antring teising pagalbg visose proceso ikiteisminése (neteisminése) ir teisminése
stadijose paprastai teikia vienas (tas pats) advokatas. Antring teising pagalbg teikiantis advokatas
gali bti pakeistas pareiskéjo arba paties advokato motyvuotu rasytiniu praSymu, jeigu nustatomas
interesy konfliktas arba kitos aplinkybés, dél kuriy antring teising pagalba teikiantis advokatas
negali teikti antrinés teisinés pagalbos konkrecioje byloje. Be to, advokatas gali biti pakeistas
tarnybos iniciatyva, pasibaigus paskirto advokato sutarciai dél antrinés teisinés pagalbos teikimo ar
sustabdzius Sios sutarties vykdyma. Sprendimg dél antring teising pagalbg teikiancio advokato
pakeitimo priima tarnyba.

9. Kai teikiama antriné teisiné pagalba trunka ilgiau kaip metus, tarnyba, pragjus metams
nuo sprendimo suteikti antring teising pagalba priémimo dienos, kasmet patikrina, ar asmuo,
remiantis pateikta deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti, turi teise gauti antrine teisine pagalbg
pagal §j istatyma ir per Sio straipsnio 2 dalyje nustatytus terminus priima naujg sprendimg dél
antrinés teisinés pagalbos teikimo.

10. Antrine teising pagalba teikiantys advokatai ne véliau kaip likus ménesiui iki mety,
praéjusiy nuo sprendimo suteikti antring teising pagalba priémimo dienos, pabaigos privalo
pranesti pareiskéjui, kad Sis turi pateikti tarnybai deklaracijg antrinei teisinei pagalbai gauti, jeigu
nori toliau gauti antring teising pagalbg. Kai antriné teisiné pagalba teikiama ir toliau, advokatas
turi Siuos praneSimus teikti kasmet ne véliau kaip likus ménesiui iki mety pabaigos.

11. Antring teising pagalbg teikiantys advokatai privalo bendrauti su pareiskéjais Siems
suprantama kalba, o jei tai nejmanoma, turi biiti uztikrintas jy bendravimo vertimas.

12. Kai pasikeiCia pareiS§kéjo turto ir pajamy lygis, tarnyba nustato kitg valstybés
garantuojamos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos islaidy dalj.

13. Kai Sio jstatymo 12 straipsnio 6 punkte nurodyto pareiSkéjo turtiné padétis pasikeicia
taip, kad jo turimas turtas ir pajamos arba turtas ir pajamos, kuriais jis gali laisvai disponuoti,
nebeatitinka anksCiau nustatyto jo turto ir pajamy lygio teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma,
bet atitinka kitg turto ir pajamy lygj, Sis pareiSkéjas nedelsdamas turi apie tai pranesti tarnybai ir
pateikti nauja deklaracija antrinei teisinei pagalbai gauti. Siuo atveju tarnyba nustato kit valstybés
garantuojamos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dalj.

14. Tarnyba turi teise i§ valstybés ir savivaldybiy institucijy, valstybés registry, kity fiziniy
ar juridiniy asmeny Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka gauti jy turimg informacija,
reikalingg nustatyti, ar asmuo turi teis¢ gauti antring teising pagalba, ar pareiSkéjy praSymuose ir
prie jy pridétuose dokumentuose pateikti duomenys yra teisingi. Sios institucijos ir asmenys
praSomga informacijg turi pateikti tarnybai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo prasymo gavimo
dienos.

15. Antrinés teisinés pagalbos organizavimui ir teikimui gali biiti naudojamos
informacinés technologijos, sudarancios valstybés garantuojamos teisinés pagalbos informacing
sistema.

19 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos teikimo ypatumai, kai pareiSkéjas apmoka

nustatytg antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dalj

1. PraSyme suteikti antring teising pagalba turi buti nurodytas pareiskéjo sutikimas
apmokéti antrinés teisinés pagalbos iSlaidas, jeigu biity nustatyta, kad pagal §j jstatyma jis turi
apmokeéti 50 arba 75 procentus antrinés teisinés pagalbos iSlaidy. Kai prasyma padeda uzpildyti ar
uzpildo valstybés garantuojama teising pagalba teikiantys asmenys, pareiskéjui turi buti iSaiskinta
jo pareiga §io jstatymo nustatyta tvarka apmokéti 50 arba 75 procentus antrinés teisinés pagalbos
iSlaidy ir jis supaZindintas su galima preliminaria iSlaidy suma, apskaiCiuojama teisingumo
ministro nustatyta tvarka.

2. Pareiskéjas apmoka 50 arba 75 procentus antrinés teisinés pagalbos iSlaidy, susijusiy su
gynyba ir atstovavimu bylose, gaves tarnybos praneSimg. Tarnyba praneSime pareiSkéjui nurodo
mokéting antrinés teisinés pagalbos islaidy suma, saskaita, | kurig jis turi $ig suma mokéti, ir
mokeéjimo terming.

3. PareiSkéjas Sio straipsnio 2 dalyje nurodytas iSlaidas apmoka per tarnybos nurodyta
terming, bet ne véliau kaip per ménesj nuo praneSimo gavimo dienos. Jeigu pareiSkéjas Sio
straipsnio 2 dalyje nurodyty iSlaidy neapmoka, jos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.
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Pareiskéjo praSymu tarnyba priima sprendimg dél mokétinos antrinés teisinés pagalbos iSlaidy
sumos iSdéstymo dalimis.

4. Pareiskéjas, turintis apmokéti 50 arba 75 procentus antrinés teisinés pagalbos islaidy,
turi apmokéti ir 50 arba 75 procentus kity bylingjimosi iSlaidy (iSlaidy, susijusiy su bylos
nagringjimu, ir proceso i§laidy) laikydamasis proceso jstatymy nustatyty terminy ir tvarkos.

20 straipsnis. Atleidimas nuo Zyminio mokes¢io ir kity bylinéjimosi i§laidy (iSlaidy,
susijusiy su bylos nagrinéjimu, ir proceso iSlaidy) mokéjimo ir ju
apmokéjimas

1. Turintys teis¢ gauti antring teising pagalba asmenys, nagrinéjant civilines ir
administracines bylas, taip pat baudZiamosiose bylose pareikstus civilinius ieSkinius, atleidziami
nuo zZyminio mokesc¢io ir kity bylingjimosi i§laidy (i8skyrus Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso (toliau — Civilinio proceso kodeksas) 88 straipsnio 1 dalies 6 ir 9 punktuose nurodytas
bylinéjimosi iSlaidas), su bylos nagrinéjimu susijusiy i$laidy ir proceso iSlaidy Baudziamojo
proceso kodekso 104 straipsnio 2 dalyje nurodytu atveju mokéjimo atsizvelgiant j §io jstatymo 14
straipsnio 4, 5, 6, 7 ir 8 dalis.

2. Kelionés iSlaidas, kurias turi apmokéti pareiskéjas tais atvejais, kai jstatymuose
nustatyta arba teismas pripazjsta, kad pareiSkéjo dalyvavimas biitinas, apmoka tarnyba i§ tam
skirty valstybés biudzeto 1ésy.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. XI1-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

3. Pareiskéjas teismui pateikia tarnybos sprendimg suteikti antring teising pagalba.

4. Antrinés teisinés pagalbos teikimas neatima i§ pareiSkéjo teisés pasinaudoti civilinio ir
administracinio proceso jstatymuose nustatytomis bylinéjimosi iSlaidy ir su bylos nagrinéjimu
susijusiy i8laidy apmokéjimo ir (arba) atlyginimo lengvatomis.

21 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos teikimo ypatumai baudZiamosiose bylose

1. Kai gynéjo ar jgaliotojo atstovo dalyvavimas nagriné¢jant baudziamasias bylas yra
bitinas pagal Baudziamojo proceso kodekso 51 ar 55 straipsnj, ikiteisminio tyrimo pareigiinas,
prokuroras ar teismas praneSa tarnybai ar jos nurodytam koordinatoriui apie tai, kad jtariamajam,
kaltinamajam, nuteistajam biitinas gynéjas ar kad nukentéjusiajam biitinas jgaliotasis atstovas.
Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

2. Tarnyba ar jos nurodytas koordinatorius, gave Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta
praneSima, privalo nedelsdami parinkti antring teising pagalba teiksiantj advokatg ir pranesti apie
tai ikiteisminio tyrimo pareiginui, prokurorui ar teismui. Jeigu bylos, kurioje praSoma parinkti
gynéja ar jgaliotaji atstova, ankstesnéje stadijoje (atliekant procesinj veiksmag) jtariamajam,
kaltinamajam, nuteistajam ar nukentéjusiajam jau buvo teikiama antriné teisiné pagalba, gynéju ar
jgaliotuoju atstovu paprastai parenkamas advokatas, teikes antring teising pagalba Siam
jtariamajam, kaltinamajam, nuteistajam ar nukentéjusiajam.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

3. Antrine teising pagalba teiksiantj advokata poilsio ir Svenciy dienomis bei tarnybos ne
darbo valandomis paskiria ikiteisminio tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas, remdamiesi
tarnybos sudarytais advokaty, teikianciy antrine teising pagalba baudziamosiose bylose, budéjimo
sgrasais.

4. Tarnyba $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytiems advokatams moka uzmokestj $io
jstatymo 17 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. Ikiteisminio tyrimo pareigtino, prokuroro ar teismo paskirtas advokatas praneSa tarnybai
apie antrinés teisinés pagalbos suteikimg ir pateikia tarnybai ikiteisminio tyrimo pareigino,
prokuroro ar teismo sprendimo paskirti advokata kopija.

6. Tais atvejais, kai pripazings kaltinamajj kaltu teismas, priimdamas nuosprendj,
nusprendzia iSieSkoti | valstybés biudzeta antrinés teisinés pagalbos iSlaidas, skirtas uztikrinti
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buting gynéjo dalyvavima, grazinting antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dydis nustatomas
atsizvelgiant j Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkta, 12 straipsnio 3 ir 5 punktus ir 14
straipsnio 5 dalj. Jeigu kaltinamasis negali buti priskirtas prie Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1
punkte arba 12 straipsnio 3 ar 5 punkte nurodyty asmeny, jis privalo grazinti visas suteiktos
antrinés teisinés pagalbos iSlaidas. Jeigu $io asmens turtas ir pajamos atitinka antrgjj turto ir
pajamy lygj teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma, jis privalo grazinti 50 procenty antrinés
teisinés pagalbos islaidy.

7. Kai gynéjo praSo jtariamasis, kaltinamasis ar nuteistasis ir gyn¢jo dalyvavimas néra
biitinas pagal Baudziamojo proceso kodekso 51 straipsnj, sprendimg dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo priima tarnyba Sio jstatymo 18 straipsnyje nustatyta tvarka.

8. Pagal Baudziamojo proceso kodekso 388 straipsnio 3 dalj trauktino baudziamojon
atsakomybén juridinio asmens atstovu gali buti skiriamas ir antring teising pagalba teikiantis
advokatas, mutatis mutandis taikant Sio straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 daliy nuostatas,
reglamentuojancias advokato parinkimo ir paskyrimo tvarka.

22 straipsnis. Sprendimo dél antrinés teisinés pagalbos teikimo priémimo ypatumai

atskiry kategorijy bylose

1. Sveikatos priezitiros jstaiga, kreipdamasi dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo
Psichikos sveikatos priezifiros jstatymo arba Zmoniy uzkretiamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés
jstatymo nurodytais atvejais, pateikia tarnybai teisingumo ministro nustatytos formos praneSima
dél antrinés teisinés pagalbos teikimo. Tarnyba sprendimg dél antrinés teisinés pagalbos teikimo
priima §io praneSimo gavimo dieng arba artimiausig darbo dieng, jeigu praneSimas gautas ne darbo
laiku, ir nedelsdama apie priimta sprendimg rastu pranesa sveikatos priezitros jstaigai. Sveikatos
priezitiros jstaiga privalo su tarnybos sprendimu dél antrinés teisinés pagalbos teikimo supazindinti
Sio jstatymo 12 straipsnio 7 punkte nurodytg asmen;j ir sudaryti tinkamas sglygas jo ir advokato
bendravimui.

2. Kai dél antrinés teisinés pagalbos suteikimo Civilinio proceso kodekso nustatytais
atvejais, nagrinéjant bylas dél fizinio asmens pripazinimo neveiksniu tam tikroje srityje ir jo
globos, dél teismo sprendimo, kuriuo asmuo pripazintas neveiksniu tam tikroje srityje,
perzitiréjimo, dél neveiksniu tam tikroje srityje pripazinto asmens pripazinimo veiksniu ar ribotai
veiksniu tam tikroje srityje, kreipiasi teismas, tarnyba sprendimg dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo priima ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo teismo praneS§imo gavimo dienos ir apie
priimta sprendimg nedelsdama raStu pranesa teismo praneSime nurodytam asmeniui ir teismui.
Straipsnio pakeitimai:

Nr. X11-1568, 2015-03-26, paskelbta TAR 2015-04-10, i. k. 2015-05576

23 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos teikimo nutraukimas

1. Antrinés teisinés pagalbos teikimas nutraukiamas, jeigu:

1) paaiskéja, kad asmuo, kuriam teikiama antriné teisiné pagalba, neturi teisés gauti
antrine teising pagalba;

2) asmuo, siekdamas gauti antring teising pagalba, pateiké informacijg apie ginco ar bylos
esme, savo turtg ar pajamas, zZinodamas, kad §i informacija neteisinga;

3) pasikeicia aplinkybés, kuriy pagrindu asmuo buvo priskirtas prie Sio jstatymo 11
straipsnio 2 dalyje nurodyty asmeny;

4) pasikeicia asmens turto ir pajamy lygis teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma ir asmuo
netenka teisés gauti antring teising pagalba pagal $j jstatyma, jskaitant Sio jstatymo 12 straipsnio 6
punkte nurodyta atveji;

5) pareiskéjas piktnaudziauja valstybés garantuojama teisine pagalba, Ssavo
materialiosiomis ar procesinémis teisémis arba reikalauja i§ advokato jgyvendinti arba apginti
teises neleistinais biidais;

6) pasikeitus aplinkybéms nustatoma, kad antrinés teisinés pagalbos galimos islaidos
virSyty pareiskéjo turtiniy reikalavimy (turtiniy interesy) dydj arba kad jis pats savarankiskai, be
advokato pagalbos, gali jgyvendinti arba apginti savo teises ar jstatymy saugomus interesus;

7) pareisSkéjas pateikia praSyma nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg;

8) atstovavimas byloje yra neperspektyvus;
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9) asmuo, kuriam teikiama antriné teisiné pagalba, nebendradarbiauja su tarnyba arba
antring teising pagalbg teikianciu advokatu;

10) pareiskéjas nesutinka apmokéti nustatytg antrinés teisinés pagalbos islaidy dalj;

11) priémus sprendimg suteikti antring teising pagalba, gincas buvo sprestas $io jstatymo
nustatyta tvarka taikinamojo tarpininkavimo btidu ir sudaryta taikos sutartis, taciau pareiskéjas
nesutinka ja pateikti tvirtinti teismui;

12) pareiskéjas mirsta.

2. Antring teising pagalbg teikiantis advokatas privalo nedelsdamas pranesti tarnybai arba
ikiteisminio tyrimo pareiginui, prokurorui ar teismui (kai gynéjo dalyvavimas biitinas pagal
Baudziamojo proceso kodekso 51 straipsnj) apie paaiskéjusias Sio straipsnio 1 dalies 5, 8, 9 ir
12 punktuose nurodytas aplinkybes, kurios yra pagrindas spresti dél antrinés teisinés pagalbos
teikimo nutraukimo.

Straipsnio dalies pakeitimai:
Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

3. Sprendimg nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg priima tarnyba arba ikiteisminio
tyrimo pareigiinas, prokuroras ar teismas (kai gynéjo dalyvavimas biitinas pagal Baudziamojo
proceso kodekso 51 straipsnj). Jeigu pareisSkéjas pagal tarnybos sprendima turi apmokéti 50 arba
75 procentus antrinés teisinés pagalbos iSlaidy, sprendime nutraukti antrinés teisinés pagalbos
teikimg nurodoma mokétina antrinés teisinés pagalbos islaidy suma, saskaita, j kurig §i suma turi
biti sumokéta, ir mokéjimo terminas. Si suma turi baiti sumokéta per 19 straipsnio 3 dalyje
nurodytg terming. Tarnybos sprendimas nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg gali bati
skundZiamas teismui Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

4. Asmuo, kuriam teikiama antriné teisiné pagalba, ir ja teikiantis advokatas privalo
nedelsdami teismui pateikti tarnybos sprendimg nutraukti antrinés teisinés pagalbos teikimg arba
dél valstybés garantuojamos ir apmokamos antrinés teisinés pagalbos iSlaidy dalies pakeitimo, kai
nustatomas kitas asmens turto ir pajamy lygis teisinei pagalbai gauti pagal §j jstatyma. Sios
parecigos neatlickantys asmenys turi padengti dél jos neatlikimo arba netinkamo atlikimo
atsiradusius nuostolius.

24 straipsnis. Antrinés teisinés pagalbos iSlaidy iSieSkojimas ir graZinimas

1. Jeigu antrinés teisinés pagalbos teikimas buvo nutrauktas dél Sio jstatymo 23 straipsnio
1 dalies 1, 2, 5 ir 9 punktuose nurodyty priezas¢iy, antrinés teisinés pagalbos islaidos jstatymy
Nustatyta tvarka iSieSkomos i§ asmens, kuriam §i pagalba buvo teikiama.

2. Jeigu antriné teisiné pagalba teikiama asmenims, turintiems teis¢ ] teisiniy iSlaidy
draudimo iSmokas, kurios pagal draudimo sutartj iSmokamos po to, kai iSlaidos buvo patirtos,
suteiktos antrinés teisinés pagalbos islaidos teisingumo ministro nustatyta tvarka turi baiti grazintos
1 valstybés biudzeta ne véliau kaip per ménesj nuo teisiniy i$laidy draudimo i§mokos sumokéjimo.
Grazintinos antrinés teisinés pagalbos iSlaidos neturi virSyti teisiniy i$laidy draudimo iSmokos.
Asmuo apie gautg teisiniy iSlaidy draudimo iSmoka ir jos dyd]j pranesa tarnybai ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo teisiniy i$laidy draudimo iSmokos gavimo dienos. Jeigu asmuo negrazina Siy
i§laidy, jos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.

3. Jeigu antriné teisiné pagalba buvo teikiama Sio jstatymo 12 straipsnio 6 punkte
nurodytam asmeniui ir pasikeicia aplinkybés, dél kuriy jis buvo priskirtas prie tame punkte
nurodyty asmeny, tadiau $is asmuo negali buti priskirtas prie $io jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1
punkte arba 12 straipsnio 3 ar 5 punkte nurodyty asmeny, toks asmuo privalo per tarnybos
nustatytg terming grazinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos islaidas j valstybés biudzetg. Jeigu
asmuo $iy i$laidy negrazina, jos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu antriné teisiné pagalba buvo teikiama Sio jstatymo 12 straipsnio 14 punkte
nurodytam asmeniui, pasibaigus bylai dél neteisétai iSvezto ar laikomo vaiko grazinimo pagal
Hagos konvencija, tarnyba, remdamasi $io asmens pateiktais dokumentais, jvertina, ar asmuo gali
buti priskirtas prie Sio jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte arba 12 straipsnio 3 ar 5 punkte
nurodyty asmeny. Teis¢ gauti antring teising pagalba jrodan¢ius dokumentus asmuo turi pateikti
tarnybai ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bylos dél neteisétai iSvezto ar laikomo vaiko
grazinimo pagal Hagos konvencijg pabaigos dienos. Jeigu §is asmuo negali biti priskirtas prie §io
jstatymo 11 straipsnio 2 dalies 1 punkte arba 12 straipsnio 3 ar 5 punkte nurodyty asmeny, jis
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privalo per tarnybos nustatyta terming grazinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos islaidas i}
valstybés biudzetg. Jeigu Sio asmens turtas ir pajamos atitinka antrajj turto ir pajamy lygj teisinei
pagalbai gauti pagal §j jstatyma, jis privalo per tarnybos nustatyta terming j valstybés biudzetg
grazinti 50 procenty suteiktos antrinés teisinés pagalbos islaidy. Asmeniui $iy iSlaidy negrazinus
arba per Sioje dalyje nustatyta terming nepateikus teis¢ gauti antring teising pagalbg jrodanciy
dokumenty, antrinés teisinés pagalbos islaidos iSieSkomos jstatymy nustatyta tvarka.

Straipsnio dalies pakeitimai:

Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715

5. Jeigu pareiskéjas turi apmokéti 50 arba 75 procentus antrinés teisinés pagalbos islaidy,
tadiau jis neatlieka pareigos laikantis proceso jstatymy nustatyty terminy ir tvarkos apmokéti 50
arba 75 procentus bylingjimosi i8laidy civilinio proceso atveju arba 50 arba 75 procentus islaidy,
susijusiy su administracinés bylos nagrinéjimu, ir dél to civiliné arba administraciné byla
pasibaigia nepriémus teismo sprendimo dél bylos esmés ar nepradedamas iSieSkojimas, pareiskéjas
privalo per tarnybos nustatyta terming grazinti suteiktos antrinés teisinés pagalbos islaidas |
valstybés biudzeta. Jeigu pareiskéjas Siy iSlaidy negrazina, jos iSieSkomos jstatymy nustatyta
tvarka.

6. Sio jstatymo 21 straipsnio 8 dalyje nurodytu atveju islaidos, susijusios su trauktino
baudZiamojon atsakomybén juridinio asmens atstovavimu, jstatymy nustatyta tvarka iSieSkomos j
valstybés biudzetg i§ atstovaujamo juridinio asmens.

7. Priteisiant antrinés teisinés pagalbos iSlaidas Sio straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 dalyse
numatytais atvejais, valstybei atstovauja tarnyba. Sio straipsnio 6 dalyje numatytu atveju i§laidos
iSieSkomos vadovaujantis Baudziamojo proceso kodekso 105 straipsnio nuostatomis. Antrinés
teisinés pagalbos iSlaidos pagal vykdomajj dokumentg j valstybés biudzetg iSieSkomos jstatymy
nustatyta tvarka.

SESTASIS SKIRSNIS
TAIKINAMASIS TARPININKAVIMAS

25 straipsnis. Taikinamasis tarpininkavimas

1. Taikinamasis tarpininkavimas organizuojamas ir taikinamojo tarpininkavimo
administravimo paslaugos teikiamos Sio jstatymo, Lietuvos Respublikos civiliniy gincy
taikinamojo tarpininkavimo jstatymo (toliau — Civiliniy gincy taikinamojo tarpininkavimo
jstatymas), kity teisés akty, reglamentuojanciy gincy sprendima taikinamojo tarpininkavimo btudu
atskiry kategorijy gincuose, ir teisingumo ministro nustatyta tvarka. Civiliniy gincy taikinamojo
tarpininkavimo jstatymo, kity teisés akty, reglamentuojanciy ginfy sprendimg taikinamojo
tarpininkavimo biidu atskiry kategorijy ginCuose, nuostatos taikomos tiek, kiek §is jstatymas
nenustato Kitaip.

2. Tarnyba taikinamojo tarpininkavimo paslaugy teikéjus atrenka konkurso bidu.
Taikinamojo tarpininkavimo paslaugy teikéjy atrankos nuostatus tvirtina teisingumo ministras.

26 straipsnis. Taikinamojo tarpininkavimo inicijavimas

1. Antrine teising pagalbg teikiantis advokatas, jvertings konkrecias ginco, kurj sprendziant
jis teikia antring teising pagalba, aplinkybes, gali inicijuoti gino sprendimg taikinamojo
tarpininkavimo budu ir pasitlyti tarnybai priimti sprendima dél taikinamojo tarpininkavimo
vykdymo.

2. Advokatas, siiilydamas tarnybai priimti sprendima dél taikinamojo tarpininkavimo
vykdymo, turi pateikti tarnybai abiejy ginéo Saliy sutikimus spresti ginég taikinamojo
tarpininkavimo budu. Sutikimo spresti gin€a taikinamojo tarpininkavimo biidu forma nustato
teisingumo ministras.

3. Taikinamasis tarpininkavimas pagal §j jstatyma tame pac¢iame ginCe gali biti inicijuotas
tik viena kartg.

27 straipsnis. Sprendimo dél taikinamojo tarpininkavimo vykdymo priémimas ir
taikinamojo tarpininkavimo vykdymas
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1. Tarnyba, gavusi antring teising pagalbg teikianCio advokato sililymg dél ginco
sprendimo taikinamojo tarpininkavimo budu ir pareiSkéjo bei kitos ginco $alies sutikimus spresti
gin¢g taikinamojo tarpininkavimo biidu, sprendimg dél taikinamojo tarpininkavimo vykdymo
priima ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo $iy dokumenty gavimo dienos. Priémus sprendima
del taikinamojo tarpininkavimo vykdymo, antriné teisiné pagalba taikinamojo tarpininkavimo
vykdymo metu neteikiama sprendziant gino dalj, dél kurios inicijuotas taikinamasis
tarpininkavimas.

2. Taikinimo tarpininko parinkimas, taikinamojo tarpininkavimo trukmé, vykdymo tvarka
nustatoma teisingumo ministro tvirtinamose Taikinamojo tarpininkavimo taisyklése.

3. Tarnyba ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo taikinamojo tarpininkavimo pabaigos
dienos pranesa antring teising pagalba teikianCiam advokatui, kad pareiskéjui tesiamas antrinés
teisinés pagalbos teikimas, kai:

1) taikinamasis tarpininkavimas pasibaigia be taikos sutarties ir néra Sio jstatymo 23
straipsnio 1 dalyje nurodyty aplinkybiy;

2) taikinamasis tarpininkavimas pasibaigia taikos sutartimi ir parei§kéjui reikalinga antriné
teisiné pagalba veiksmams, susijusiesiems su taikos sutarties pateikimu tvirtinti teismui, atlikti.

SEPTINTASIS SKIRSNIS
VALSTYBES GARANTUOJAMOS TE!SINES PAGALBOS TEIKIMO
TARPTAUTINIUOSE GINCUOSE YPATUMAI

28 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose
ginfuose apimtis

1. Sio skirsnio nuostatos taikomos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimui
tarptautiniuvose gincuose sprendziant civilines ir komercines bylas neatsizvelgiant j teismo pobiid;.
Sio skirsnio nuostatos netaikomos mokes¢iy, su muitine susijusioms arba administracinéms
byloms.

2. Valstybés garantuojama teisiné pagalba yra teikiama pagal §j skirsnj ir vykdant
autentiSkus dokumentus.

3. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimui tarptautiniuose gincuose kitos §io
istatymo nuostatos taikomos tiek, kiek Siame skirsnyje nenustatyta kitaip.

29 straipsnis. Kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenanciy fiziniy
asmeny teisés gauti valstybés garantuojama teising pagalba
nustatymo ypatumai

Jeigu kitose Europos Sajungos valstybése narése teisétai gyvenanciy fiziniy asmeny turtas

ir pajamos virSija Vyriausybés nustatytus turto ir pajamy lygius valstybés garantuojamai teisinei
pagalbai gauti pagal §j jstatymg, taciau jie nurodo, kad neturi galimybés atlyginti bylinéjimosi
iSlaidas, tarnyba privalo nustatyti, ar pareiSkéjas gali sumoketi byling¢jimosi iSlaidas, atsizvelgiant j
jo nuolatinés gyvenamosios vietos ar vietos, kurioje pareiskéjas paprastai gyvena, kitoje Europos
Sajungos valstybéje naréje pragyvenimo islaidas, ir turi teis¢ priimti sprendimg suteikti antrine
teising pagalba.

30 straipsnis. Kompetentinga institucija

1. Lietuvos Respublikos institucija (toliau — priimanti institucija), jgaliota priimti i§ kity
Europos Sajungos valstybiy nariy kompetentingy institucijy praSymus suteikti valstybes
garantuojama teising pagalbg tarptautiniuose gincuose (toliau — teisinés pagalbos praSymas), yra
Teisingumo ministerija.

2. Lietuvos Respublikos institucija, jgaliota kity Europos Sagjungos valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms siysti praSymus suteikti valstybés garantuojama teising pagalba
(toliau — siuncianti institucija), yra Teisingumo ministerija.

3. Teisingumo ministerija pateikia Europos Komisijai informacija, reikalinga Sio jstatymo
priede nurodytiems Europos Sgjungos teisés aktams jgyvendinti.
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31 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose
ginfuose ypatumai, kai Teisingumo ministerija yra priimanti
institucija

1. Pareiskéjas turi teis¢ pateikti teisinés pagalbos prasyma Europos Sajungos valstybés
narés, kurioje pareiSkéjas turi nuolating gyvenamaja vieta ar vieta, kurioje jis paprastai gyvena,
kompetentingai institucijai arba tiesiogiai Teisingumo ministerijai, jeigu byla turi buti sprendziama
Lietuvos Respublikos teisme arba Lietuvos Respublikoje turi biiti vykdomas sprendimas.

2. Teisinés pagalbos praSymai ir asmens teis¢ gauti valstybés garantuojama teising pagalbg
jrodantys dokumentai, pateikiami priimanciai institucijai, turi baiti iSversti j lietuviy kalbg arba kita
kalba, kurig Lietuvos Respublika yra Europos Komisijai nurodziusi kaip jai priimting kalba. Sie
dokumentai neturi biiti legalizuoti ir jiems netaikomi tolygts formalumai.

3. Teisingumo ministerija, gavusi teisinés pagalbos prasyma i§ kitos Europos Sajungos
valstybés narés kompetentingos institucijos, privalo ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo
§io praSymo ir visy reikalingy dokumenty gavimo dienos jj iSnagrinéti ir priimti sprendimg dél
teisinés pagalbos prasymo perdavimo atitinkamai savivaldybés vykdomajai institucijai arba
tarnybai. Teisingumo ministerija turi teis¢ atsisakyti perduoti teisinés pagalbos prasyma, jeigu
pateikti ne visi Siame jstatyme nustatyti dokumentai. Teisingumo ministerija, priémusi sprendima
atsisakyti perduoti teisinés pagalbos prasyma, apie tai nedelsdama pranesa pareiskéjui.

4. Savivaldybés vykdomoji institucija arba tarnyba apie priimtg sprendimg dél valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos teikimo privalo pranesti pareiSkéjui. Jeigu atsisakoma teikti
valstybés garantuojamg teising pagalbg, privalo buti nurodytos Sio sprendimo priezastys.
Sprendimas atsisakyti teikti valstybés garantuojamg teising pagalbg gali biiti skundziamas teismui
Administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta tvarka.

32 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose
ginCuose ypatumai, kai Teisingumo ministerija yra siuncianti
institucija

1. Jeigu byla sprendziama kitos Europos Sgjungos valstybés narés teisme arba kitoje
Europos Sajungos valstybéje naréje vykdomas sprendimas, pareiSkéjas, kurio nuolatiné
gyvenamoji vieta yra Lietuvos Respublikoje ar kuris paprastai gyvena Lietuvos Respublikoje, turi
teise teisinés pagalbos prasyma ir pareiSkéjo teise gauti teising pagalba jrodancius dokumentus
pateikti tiesiogiai tos Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai arba per
siunéiancig institucijg — Teisingumo ministerijg.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai turi biiti i§versti j kitos Europos Sajungos
valstybés narés oficialig kalba arba vieng i§ jos oficialiy kalby, kuri yra ir viena i§ Europos
Sajungos institucijy kalby, arba kita kalba, kurig kita Europos Sajungos valstybé naré yra
nurodziusi Europos Komisijai kaip jai priimting kalba.

3. Teisingumo ministerija turi teis¢ atsisakyti siysti teisinés pagalbos praSyma, jeigu
teisinés pagalbos praSymas akivaizdziai nepagristas arba jam netaikytinas §is skirsnis. Teisingumo
ministerija, priémusi sprendima atsisakyti siysti teisinés pagalbos praSyma, pareiskéjui turi
nurodyti tokio atsisakymo priezastis. Sprendimas atsisakyti siysti teisinés pagalbos prasyma gali
biti skundziamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

4. Teisingumo ministerija turi pranesti pareiskéjui apie dokumentus, kuriy reikia, kad
teisinés pagalbos praSymas bty nagrinéjamas kitoje Europos Sajungos valstybéje nar¢je, ir
uztikrinti teisinés pagalbos praSymo ir asmens teis¢ gauti teising pagalbg jrodan¢iy dokumenty
vertimg pagal Sio jstatymo 34 straipsnio 2 dalies 2 punkta. Teisingumo ministerija privalo teisinés
pagalbos praSymga ir asmens teise gauti teising pagalba jrodancius dokumentus iSsiysti kitos
Europos Sajungos valstybés narés kompetentingai institucijai per 15 kalendoriniy dieny nuo
praSymo ir asmens teis¢ gauti teising pagalbg jrodan¢iy dokumenty vertimy i Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyta kalbg gavimo dienos.

5. Teisingumo ministerija §iame straipsnyje nurodytus veiksmus atlieka nemokamai. Jeigu
kitos Europos Sajungos valstybés narés kompetentinga institucija atsisako teikti teisinés pagalbos
prasyme nurodytg valstybés garantuojama teising pagalba, pareiskéjas privalo atlyginti Teisingumo
ministerijos turétas teisinés pagalbos pra§ymo ir asmens teis¢ gauti teising pagalba jrodanciy
dokumenty vertimo i$laidas.
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33 straipsnis. Prasymy forma
Sio jstatymo 31 ir 32 straipsniuose nurodyti prasymai pateikiami ir persiunciami laikantis
Europos Komisijos nustatytos formos.

34 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo tarptautiniuose

gincuose iSlaidos

1. Tarptautinio ginCo atveju ] valstybés garantuojamos teisinés pagalbos islaidas, be §io
jstatymo 14 straipsnyje nurodyty islaidy, jeina:

1) vertimo zodziu i§laidos;

2) teismo ar kompetentingos institucijos pareikalauty ir pareiSkéjo pateikiamy bitiny
procesiniy dokumenty vertimo islaidos;

3) kelionés islaidos, kurias turi apmokéti pareiskéjas tais atvejais, kai su pareiSkéjo byla
susijusiy asmeny dalyvavimas teismo posédyje biitinas pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ar
pagal teismo sprendimg ir teismas nutaria, kad Sie asmenys negali biti apklausti jokiu kitu teismui
priimtinu biidu.

2. Tarptautinio gino atveju, kai pareiSkéjas turi nuolating gyvenamaja vietg ar vieta,
kurioje paprastai gyvena, Lietuvos Respublikoje, | valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
iSlaidas jeina iSlaidos:

1) susidariusios dél teisinés pagalbos, kuri buvo suteikta Lietuvos Respublikoje iki to
laiko, kol teisinés pagalbos prasymas buvo gautas kitoje Europos Sgjungos valstybéje naréje,
kurioje sprendziama byla arba turi biiti vykdomas sprendimas;

2) susijusios su teisinés pagalbos praSymo ir asmens teis¢ gauti teising pagalbg jrodanciy
dokumenty vertimu.

35 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos teikimo testinumas

PareiSkéjas, gaves teising pagalba kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, kurioje buvo
sprendziama byla, turi teis¢ gauti valstybés garantuojama teising pagalbg pagal §j jstatyma, jeigu
Lietuvos Respublikoje prasoma pripazinti arba leisti vykdyti priimta sprendimg toje byloje.

ASTUNTASIS SKIRSNIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

36 straipsnis. Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos finansavimas

1. Valstybés garantuojama teisiné pagalba finansuojama i§ valstybés biudzeto.

2. Pirminei teisinei pagalbai 1éSos skiriamos savivaldybéms kaip speciali tiksliné dotacija
valstybinei (valstybés perduotai savivaldybéms) funkcijai atlikti.

37 straipsnis. Lietuvos Respublikos tarptautinés sutartys dél teisinés pagalbos

Jeigu jsigaliojusi ratifikuota Lietuvos Respublikos tarptautiné sutartis nustato kitokias
normas negu S§is jstatymas, taikomos Lietuvos Respublikos tarptautinés sutarties nuostatos,
iSskyrus atvejus, kai santykiams su kitomis Europos Sajungos valstybémis narémis taikomos
Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinancios §io jstatymo nuostatos.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

RESPUBLIKOS PREZIDENTAS VALDAS ADAMKUS

Lietuvos Respublikos

valstybés garantuojamos teisinés
pagalbos jstatymo

priedas

IGYVENDINAMI EUROPOS SAJUNGOS TEISES AKTAI
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1. 2003 m. sausio 27 d. Tarybos direktyva 2003/8/EB, numatanti teisés kreiptis j teisma
igyvendinimo tarptautiniuose gincuose pagerinima nustatant minimalias bendras teisinés pagalbos
tokiems gin¢ams taisykles (OL 2003 m. specialusis leidimas, 19 skyrius, 6 tomas, p. 90).

2. 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyva 2003/109/EB dél tre¢iyjy valstybiy pilieciy,
kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso (OL 2004 m. specialusis leidimas, 19 skyrius, 6 tomas, p.
272).

3. 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/36/ES dél
prekybos zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeiCianti Tarybos pamatinj
sprendimg 2002/629/TVR (OL 2011 L 101, p. 1).

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. IX-493, 2001-08-03, Zin., 2001, Nr. 71-2521 (2001-08-17)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS JSTATYMO 4 IR 17 STRAIPSNIU
PAKEITIMO [STATYMAS

2.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. 1X-1477, 2003-04-03, Zin., 2003, Nr. 38-1722 (2003-04-24)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS ISTATYMO 3, 5, 7, 13, 14 IR 17
STRAIPSNIU PAKEITIMO JSTATYMAS

Sis Jstatymas jsigalioja kartu su Lietuvos Respublikos baudziamuoju kodeksu (Zin., 2000, Nr. 89-2741) ir
Lietuvos Respublikos baudziamojo proceso kodeksu (Zin., 2002, Nr. 37-1341), t. y. nuo 2003 m. geguzés 1
d.

3.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. 1X-1912, 2003-12-18, Zin., 2003, Nr. 123-5584 (2003-12-30)

PROKURATUROS [STATYMO, VIESUJU IR PRIVACIU INTERESU DERINIMO VALSTYBINEJE
TARNYBOJE [STATYMO, SAVIVALDYBIU TARYBU RINKIMU ISTATYMO, PREZIDENTO
RINKIMU JSTATYMO, SEIMO RINKIMU JSTATYMO, PINIGINES SOCIALINES PARAMOS
MAZAS PAJAMAS GAUNANCIOMS SEIMOMS (VIENIEMS GYVENANTIEMS ASMENIMS)
ISTATYMO, VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS [STATYMO IR VALSTYBES
KONTROLES [STATYMO PAKEITIMO [STATYMAS

Sis jstatymas jsigalioja nuo 2004 m. sausio 1 d.

4.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X-78, 2005-01-20, Zin., 2005, Nr. 18-572 (2005-02-08)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS JSTATYMO PAKEITIMO [STATYMAS
Nauja jstatymo redakcija

Sis jstatymas jsigalioja pagal Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo
pakeitimo jstatymo jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymg Nr. X-79:

Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo pakeitimo jstatymas jsigalioja nuo 2005 m. geguzeés 1
d., iSskyrus Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo pakeitimo jstatymo 1 straipsnyje idéstyto
naujos redakcijos Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo 8 straipsnio 2 dalj ir 33 straipsnj bei
nuostatas, susijusias su advokaty, teikianciy antring teising pagalba parinkimu ir sutar¢iy su jais sudarymu.
Naujos redakcijos Valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo 12 straipsnio 5 punktas ir 13
straipsnio 6 dalis jsigalioja nuo 2005 m. liepos 1 d.

5.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X-917, 2006-11-21, Zin., 2006, Nr. 130-4890 (2006-11-30)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS J[STATYMO 12 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

Sis jstatymas jsigalioja nuo 2006 m. gruodzio 1 d.
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http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=147441&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=209675&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=111555&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=163482&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=224258&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=249832&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?Condition1=249833&Condition2=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=287574&b=

6.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X-1492, 2008-04-15, Zin., 2008, Nr. 50-1841 (2008-04-30)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS JSTATYMO 1, 2, 4, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13,
14, 15, 17, 18, 19, 21, 23, 24, 26, 33 STRAIPSNIU PAKEITIMO IR PAPILDYMO IR 22 STRAIPSNIO
PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS [STATYMAS

Sio jstatymo 5 straipsnis, §io jstatymo 6 straipsniu kei¢iamo Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos
teisinés pagalbos jstatymo 9 straipsnio 3 dalies 1 ir 8 punktai ir 5, 6, 7 dalys, Sio jstatymo 7 straipsnio 2 ir 4
dalys, $io jstatymo 13 straipsniu kei¢iamo Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
istatymo 17 straipsnio 6 dalis, Sio jstatymo 14 straipsniu kei¢iamo Lietuvos Respublikos valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo 18 straipsnio 3 dalis jsigalioja 2008 m. liepos 1 d.

Sio jstatymo 2 straipsnio 3 dalis, $io jstatymo 6 straipsniu kei¢iamo Lietuvos Respublikos valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo 9 straipsnio 3 dalies 5 ir 7 punktai, $io jstatymo 7 straipsnio 1 ir 3
dalys, Sio jstatymo 16 straipsnis, iSskyrus S$iuo straipsniu keiiamo Lietuvos Respublikos valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo 21 straipsnio 7 dalj, ir §io jstatymo 17 straipsnis jsigalioja 2009 m.
sausio 1 d.

7.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X1-223, 2009-04-16, Zin., 2009, Nr. 46-1801 (2009-04-25)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS ISTATYMO 1 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

Sis jstatymas jsigalioja 2009 m. birzelio 1 d.

8.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. XI-1775, 2011-12-01, Zin., 2011, Nr. 155-7356 (2011-12-20)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS [STATYMO 12 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

Sis jstatymas jsigalioja 2012 m. sausio 1 d.

9.

Lictuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X1-2082, 2012-06-19, Zin., 2012, Nr. 76-3929 (2012-06-30)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS [STATYMO 25 STRAIPSNIO PAKEITIMO
ISTATYMAS

10.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X11-270, 2013-05-09, Zin., 2013, Nr. 54-2675 (2013-05-25)

VALSTYBES GARANTUOJAMOS TEISINES PAGALBOS JSTATYMO PAKEITIMO [STATYMAS

Sis jstatymas, i§skyrus 3 straipsnj ir $io jstatymo 1 straipsnyje i¥déstyto Lietuvos Respublikos valstybés
garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Sestajj skirsnj ir 2, 6, 7, 9, 11, 14, 15 ir 23 straipsniy nuostatas,
susijusias su taikinamuoju tarpininkavimu, jsigalioja 2014 m. sausio 1 d.

Sio jstatymo 1 straipsnyje iSdéstyto Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos
istatymo SeStasis skirsnis ir 2, 6, 7, 9, 11, 14, 15 ir 23 straipsniy nuostatos, susijusios su taikinamuoju
tarpininkavimu, jsigalioja 2014 m. liepos 1 d.

Jeigu sprendimas dél antrinés teisinés pagalbos teikimo buvo priimtas iki $io jstatymo jsigaliojimo, antrinés
teisinés pagalbos iSlaidos apskaiciuojamos ir apmokamos vadovaujantis iki Sio jstatymo jsigaliojimo
galiojusio Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo 14 ir 19 straipsniy
nuostatomis.

Pakeitimai:
1

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas
Nr. X11-1149, 2014-09-25, paskelbta TAR 2014-10-06, i. k. 2014-13715
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http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=318825&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=341993&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=413554&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=428332&b=
http://www3.lrs.lt/cgi-bin/preps2?a=448797&b=
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=48709bc04d1c11e48ab9ed2ded7f9767

Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VII1-1591 12, 13, 14, 21 ir 24
straipsniy pakeitimo jstatymas

2.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X11-1417, 2014-12-11, paskelbta TAR 2014-12-23, i. k. 2014-20549

Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 5, 7, 8, 9, 16, 17,
18, 20 ir 23 straipsniy pakeitimo jstatymas

3.

Lietuvos Respublikos Seimas, [statymas

Nr. X11-1568, 2015-03-26, paskelbta TAR 2015-04-10, i. k. 2015-05576

Lietuvos Respublikos valstybés garantuojamos teisinés pagalbos jstatymo Nr. VIII-1591 12, 13 ir 22
straipsniy pakeitimo jstatymas
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